List do mojej matki

Dzi$s mamo nie pisze do Ciebie z tego gabinetu wypetnionego
madrymi ksigzkami, gdzie Twdj syn, biedny i chory patrzyt jak
odptywajg iluzje ludzkich tajemnic, siedzgc przy lampie, ktéra
powoli pozerata mu oczy cichg nocg. Dton, ktdéra jest podporg
dla pidéra to zmeczona d*on zubozatego cztowieka, ktéry spedzit
caty dzien w poszukiwaniu gorzkiego chleba powszedniego dla
tych, ktérzy trudzg sie i cierpia.

Moim biurkiem jest skromny trdéjnogi stotlek zaadaptowany na
st6t, a Sciany, ktdre mnie otaczajg sg nagie i przygnebiajace,
jak te z naszego starego domu w Pedra do Sal. Nieobity dach
przepuszcza teskne podmuchy nocnego wiatru i z tego wtasnie
niewielkiego domowego zacisza, gdzie bieda kryje sie z
wyczerpania i zniechecenia, przyszto mi, bez niepokoju, o to
ze najdzie mnie sen, albo zmeczenie, pisa¢, aby opowiedzied
Ci, ze wcigz zyje, by kocha¢ i uwielbia¢ najszlachetniejszag z
matek.

Chciatbym powréci¢ do sSwiata, ktdédry pozostawitem, by by¢
ponownie Twoim synem, by sta¢ sie matym chtopcem i nauczy¢ sie
modli¢ u boku Twego ducha usSwieconego cierpieniami. Tesknota
za Twoim oddaniem wiedzie mnie wcigz do tej Parnaiby z naszych
wspomnien, ktorej piaszczyste drogi, gdzie czuc¢ stonawy wiatr
znad morza, czynig mnie wrazliwszym. W tym ugwiezdzonym
zmierzchu Twej starosci petnej wiary i nadziei, ide z Toba,
jako Duch, spogladajgc w cudowny sposOb pamiecig wstecz do
naszych odlegtych czasoéw.

Widze Cie ubrang w skromne sukienki, gdy stoisz w naszym domu
w Miritibie i znosisz ze spokojem i poswieceniem zabawne
kaprysy mojego ojca. Nastepnie robie podsumowanie Twych dni
bolesnego wdowienstwa, gdy siedzisz przy maszynie do szycia,
czy tez ze swym rdézancem w dtoni, ofiarowujac swojg mtodos¢ i
zdrowie za dzieci, ptaczac razem z nimi nad sieroctwem, ktore
przyniést im los, kiedy obok pulchnej i usmiechnietej twarzy
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Midoki, klekam u Twych stép i powtarzam:

»M6j Panie Jezu, jezeli nie dane mi szczesScie, zabierz mnie z
tego Swiata, przynoszac mi dobrg smier¢.”

Wiele razy los sprawiat, ze wierzytas w to, iz odejdziesz
pierwsza przed tymi, ktérych wykarmitas pocatunkiem swych
pieszczot, gdy stawiat Cie u bram mrozZznego i pustego Swiata
Smierci. Ale, to my odeszlidmy, a Ty zostata$. Zostatas w
bolesnym tyglu tesknoty nie tracac nadziei na lepsze zycie na
wielkim %*onie Nieskoriczono$ci. Tymczasem czes¢ oddawana
dzieciom jest stodkg pociecha Twego serca. Gtadzisz gtowy
swych wnukéw i pielegnujesz z takg samg troskg moje drzewko
orzechowe, ktére stoi tam niczym symbol zasadzony posréd ziemi
parnaibskiej. Z mito$cia zrywasz jego owoce i grube, zielone
liscie, aby dobre dusze zachowaty wspomnienie Twego syna
porwanego przez wir bélu i Smierci.

Miroclesa, mamo, ktdéory =zadbat o los mojego brata
pozostawionego przeze mnie pos$rdéd kwiatdéw i ptakéw, ktory
dodawat mu sit, podczas, gdy jego ciato spoczywato w Swiezej
ziemi, poprositem, by czuwat nad Twymi dniami odosobnienia 1
staros$ci. Wszyscy od nas wyciggajg ku Tobie swe dobrotliwe i
przyjazne rece; jest czym$ niezwyktym, ze dzis$ styszysz médj
gtos poprzez przekazy, ktére pisze do tak wielu ludzi, jak
wielu zdo*a je zrozumiel. Wzruszajg mnie Twoje tzy pojawiajace
sie, gdy przesuwasz swlj zmeczony wzrok po stronach, ktére
pisze posmiertnie starajac sie rozwia¢ watpliwos$ci, ktédre
meczg Twe serce nadwyrezone ciezkimi trudami. Nachodzi Cie
pragnienie spotkania sie ze mng, bym poczut delikatny dotyk
Twych d*oni, jednoczes$nie odczuwasz wahania i skruputy bojac
sie zaakceptowal prawdy spirytystyczne, ktdére podtrzymujg Cie
w czasie tych trudnych dni, i odrzuci¢ wiare katolicka. Ale
nie musisz, mamo, szuka¢ mnie w organizacjach
spirytystycznych. By wierzy¢, ze Twdj syn wcigz zyje, nie
trzeba Ci porzucaé¢ Twej wiary. Nie ma juz czasu, by Twdj Duch
wyprawiat sie w podrd6z ku nowym dosSwiadczeniom na szerokim
polu filozofii i religii.



Na jednej ze swych stron, Coelho Neto pisat, ze religie sag jak
jezyki. Kazda doktryna wysyta do Boga, na swdj sposob, prosbe
lub uwielbienie. Wiele umystéw oddaje sie na Waszym Swiecie
pracom polemicznym i dyskusjom majgcym na celu rozwianie
watpliwosci.

Przychodzi jednak dzien, kiedy cztowiek woli znalezl spokédj w
wierze, do ktorej sie przyzwyczait, w swoich przemysleniach i
swoich codziennych znojach. Ten czas, mamo, to wtasnie Twdj
czas, ktdéry przezywasz uciekajgc w smutng pocieche %tez i
wspomnien. Dochodzgc do szczytu Twej Kalwarii tesknoty i meki,
spogladasz w niebianski wyraz twarzy Ukrzyzowanego, a Jezus,
ktory przyszedt, by pocieszy¢ wszystkich opuszczonych i
strapionych, méwi do Twego serca o delikatnych i s%odkich
winach z Kany Galilejskiej, ktdére przeksztatcity sie w gorzki
ocet meczennikéw i o zielonych palmach Jerozolimy, Kktére
przemienity sie w ciezkg korone cierniowg. Krzyz wtedy wydaje
Ci sie lzejszy 1 idziesz dalej. Oddani i ukochani przyjaciele
wysytajg Ci z oddali czute pocieszenie, a Ty trwajgc w
uwielbieniu swych dzieci, czekasz, az Stwérca swymi
wszechmocnymi rekoma ods*oni przed Tobg najwieksze tajemnice
Zycia.

Oczekiwanie i cierpienie sg dwoma wielkimi stowami, wokédt
ktéorych wirowato Twoje niemal siedemdziesigt pie¢ lat zycia
przepeinionych trudami, wdowienstwem i sieroctwem. A mnie,
moja mamo, nie ma tam przy Tobie, by ugtaskaé¢ Twe drzgce
dtonie i siwe wtosy usSwiecone bdlem. Nie moge zapewnic¢ Ci
chleba, ani chroni¢ Cie przed atakiem burzy, ale gdy tule
Twego ducha, staje sie sita, ktdérg otrzymujesz w modlitwie,
zupetnie jakby po wypiciu tajemnego, boskiego nektaru.

Zapytany pewnego razu przez samego Luiza Game o0 swoje
wyzwolenie z kajdandéw mtody niewolnik mu odrzekt:

,Nie, méj panie!.. Wolno$¢, ktdérg mi pan daje, bolataby mnie
bardziej, anizeli jarzmo niewoli, poniewaz moja spracowana,
sedziwa matka zostataby pozostawiona sama sobie w swych



niewolniczych pracach.”

Gdyby B6g mnie zapytat, mamo, o moje zdanie, zanim nakazat mi
wréci¢ do Swiata duchéw, wolatbym zosta¢ z Toba, pomimo
przygnebiajacego mroku, ktéry towarzyszyt moim oczom i
hipertrofii, ktdéra zamieniata mnie w potwora, tak by dawac¢ Ci
moja mitos¢ i przywigzanie, az moglibysmy odejs¢ razem z tego
Swiata, w ktérym wszystko wymarzylismy, by niczego nie
0siggnad.

Ale nawet je$li Smier¢ rozrywa delikatne kajdany ciata, nie
jest wstanie unicestwi¢ niezniszczalnych wiezéw duszy.

Pozwol swemu sercu wcigz sktada¢ ofiare na ottarzu tesknoty i
modlitwy; to boski i Swiety Spiew, w ktdédrym Bdég umiesSci
stodycz nadziei i wiary, a ja pewnego dnia u nieznanych bram
prowadzgcych do Swiata ciemnosSci, przybede trzymajac za rece
Midoke, cofajgc sie w czasie, abys$my znéw stali sie Twymi
umitowanymi dzieémi. Otulimy sie w Twych peinych mitos$ci
ramionach, niczym dwie malutkie ptaszyny z niecierpliwoscig
czekajgce na delikatne ciepto matczynych skrzydet. Skryjemy
wtedy nasze tzy w boskiej skrzyni, gdzie przemienig sie w
btyszczace i wieczne monety, ktdérych uzywa sie na drogach
przebywanych przez wszystkich tych, ktérzy sie smucg i trapia.

Twe d*onie trzymaé¢ jeszcze beda rézaniec modlitw tych
niezapomnianych i nauczysz nas prosi¢ na kolanach, ze
ztozonymi rekoma o btogostawiennistwa z Nieba. I gdy Twoje usta
bedg szeptaé¢ cichutko: ,Witaj Krolowo.. matko mitosierdzia..”
rozpoczniemy razem szczesliwg podréz ku NieskohAczonos$ci pod
Swietlistym sklepieniem delikatnych, jasnych i radosnych chmur
mitosci.

Duch Humberto de Campos
fragment ksigzki ,Cronicas do Alem-Tumulo” [Kroniki z
Zaswiatow], psychografia Francisco C. Xavier



